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En el nombre de Dios Todopdderoso:

Los Estados-Unidos Mexicanos y los Es-
fados-Unidos de América, animados de un
sincero deseo de poner término a las cala-

midades de Ia guerca que desgraciadamen-

le existe enire ambas republicas, y de esta-
blecer sobre bases solidas relaciones de paz
y buena amistad, que procuren reciprocas
ventajas a los ciudadanos de uno y olro
pais, y afiancen Ia concordia, armonia y
mitua seguridad en que deben vivir, como
buenos vecinos, los dos pueblos; han nom-
brado i este efecto sus respeclivos plenipo-
lenciarios, 4 saber: ¢l Presidente de la re-
publica mexicasa a D. Bernardo Couloy D,
Miguel Atristain, y D. Luis Gonzaga Cuevas.
cindadanos de la misma repiiblica; y el Pre-
_sidente de los Estados-Unidos de América
4 D. Nicolas P. Trist, ciudadano de dichos
Estados; quienes daspues de haberse comu-
nicado sus plenos poderes, bajo la protec-
cion del Sefior' Dios Todopoderoso, Autor
de la paz, han ajustado, convenido y firma-
do el siguients

Tratado de paz, amistad, limites, y arreglo
definitivo entre la repiblica mexicana Y
los Estados-Unidos de América.

ARTICULO 1.

Habra paz firme y universal entre la re-
publica mexicana y log Estados-Unidos de

In the name of Almighty God:

The Uniled States of America and the Unit-
ed Mexican Slafes, animated by a sincere
desire [0 put an end lo the calamities of the
war which unhappily exists between the
two republics, and to establish upon a so-
lid basis relations of peace and friendship,
which shall confer reciprocal benefits upen
the citizens of bolh, and assure the concord,
harmony, and mutual confidence wherein
the two people should live, as good neigh-
bors, have for that purpose appointed their
respective plenipotentiaries—that is to say,
the President of the United States has ap-
pointed Nicholas P. Trist, a cilizen of the
Uniled States, and the President of the Me-
xican republic has appointed Don Luis Gon-
zaga Guevas, Don Bernardo Couto, and Don
Miguel Afristain, cifizens of the said repu-
blic, who, affer a reciprocal communica~
tion of their respeclive full powers, have,
under the protection of Almighty God, the
author of peace, arranged, agreed upon,
and signed the following

Treaty of peace, friendship, limils, and set=
tlement between the United States of Ame-
rica and the Mexican republic.

ARTICLE I,
There shall be firm and universal peace
belween the United States of America and
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América, y entre sus respeclivos paises, ter-
ritorios, ciudades, villas y pueblos, sin ex-
cepcion de lugares 0 perSonas.

[

ArTicurLo II.

Luego qgue se firme el presente fratado,
habra un copvenio enire el comisionado 1
comisionados del gobierno mexicano, y ¢l
0 los que nombre el general en gefe de las
fuerzas de los Estados-Unidos, para que ce-
sen provisionalmente las hostilidades, y se
restablezea en los Ipgares ocupados por las
mismas fuerzas el orden constitucional en
fo politico, administrativo y judicial, en
cuanto lo permilan las circunstancias de
ocupacion mililar,

arTicuro 1.

theMexicanrepublic, and between theirres-
peclive countries, territories, cities, towns,
and people, without exception of places or
persons.

ArTIicLE II.

Immediately upon the signature of this
trealy, a convention shall be entered inio
between a commissioner or commissioners
appointed by the General in-chief of the
forces of the United States, and such as may
be appointed by the Mexican government®
to the end that a provisional suspension of
hostilities shall take place, and thai, in the
places occupied by the said forces, consti-
tutional order may be re-established; as re-
gards the political, administrative and ju-
dicial branches, so far as this shall be per-
mitted by the circumstances of milifary oc-

cupation.
: ArmiciE 111,

Adicionado 1o que estd de letra bastardilla.

Luego que este tratado sea ratificado por
el gobierno de los Estados-Unidos, se expe-
diran ordenes 4 sus-comandantes de fierra
y mar, previniendo 4 estos segundos (siem-
pre que el {ratado haya sido ya ratificado
por el gobierno de la republica mexica-
na y cangeadas las ratificaciones) que in-
mediatamente alcen el bloqueo de todos
los puertos mexicanos; y mandando & los

_primeros (bajo la_ misma condicion) que
A la mayor posible brevedad comiencen 4
relirar todas las tropas de los Estados-
Tinidos que se hallaren entonces en el inte-
rior de larepiiblica mexicana, 4 puntos que
se clegiran de comun acterdo,y que no
distaran de los puertos mas de treinta le-
guas: esla evacuacion del inlerior de 1a re-
publica se consumara con la menor dilacion
posible, comprometiéndose a la vez el go-
bierno mexicano & facilitar, cuanto quepa
an su arbilrio, 1a evacuacion de las tropas

Immediately upon the ratification of the
present freaty by the government of the
United States, orders shall be transmitted
to the commanders of their land and naval
forces, requiring the latier (provided this
treaty shall then have been ratified by the
government of the Mexican republic and
the ratifications exchanged) immediately to
desist from blockading any Mexican ports;
and requiring the former (under t{he same
condilion) o commence, at the earliest mo-
ment practicable, withdrawing all troops of
the United Stales then in the interior of the
Mexican republic, to points that shall be
selected by common agreement, at a dis-
tance from the seaports not exceeding thir-
ty leagues; and such evacuation of the inte-
rior of the republic shall be completed with
the least possible delay; the Mexican go-
vernment hereby binding itsell fo afford
every facility in ifs power for rendering
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americanas; 4 hacercomodas su marcha y
su permanencia en los pueyos puntos que
se elijan; y 4 promover una buena inteli-
gencia entre ellas y los habitantes. Igual-
mente se libraran o6rdenes 4 las personas
eneargadas delas aduanas maritimas en to-
dos los puertos ocupados por las fuerzas de
los Estados-Unidos, previniéndoles (bajo la
misma condicion) que pongan inmediata-
mente en posesion de dichas aduanas @ las
personas aulorizadas por el gobierno mexi-
cano para recibirlas, entregindoles al mis-
mo liempo todas las obligaciones y cons-
tancias de deudas pendientes por derechos
de importacion y exportacion, cuyes plazos
no esién vencidos. Ademas se formard una
cuenta fiel y exacta que manifieste el total
monto de los derechos de importacion y ex-
portacion recaudados en las mismas adua-
nas maritimas 6 en cualquiera-otro lugar de
México, por autoridad de los Estados-Uni-
dos, desde el dia de 1a ratificacion de este
tratado por el gobierno de la republica
mexicana, y tambien una cuenta de los
gastos de recaudacion; ¥ la total suma de
los.derechos cobrados, deducidos solamen-
fe los gastos de recaudacion, se entrega-
ra al gobierno mexicano en la ciudad de
México 4 los tres meses del cange de las ra-
{ificaciones.

La evacuacion de la capital de la repi-
blica mexicana por las tropas de los Esta-

‘dos-Unidos, en consecuencia de lo que que-

da estipulado, se completara al mes de re-
cibirse por el comandante de dichas tropas
las Ordenes convenidas en el presente arti-
culo, 0 antes si fuere posible.

apTicoLo IV.

Luego que se verifique el cange de las ra-
tificaciones del presente tratado, {odos los
castillos, fortalezas, territorios, lugares y
posesiones gue hayan tomado 1 ocupado las

the same convenient to the troops, on their
march and in their new posilions, and for

. promoling a good understanding between
them and the inhabilants. Inlike manner,
orders shall be despatched to the persons
in charge of the custom houses at all ports
occupied by the forces of the United States,
requiring them (under the same condition)
immediately to deliver possession of the
same {0 Lhe persons authorized by the Mexi-
ean government toteceive it, together with
all bonds and evidences of debt for duties
on importations and on exportations, not

*yet fallen due. Moreover, a faithful and
exact account shall be made out, showing
the entire amount of all daties on imports
and on exports, collected” at such custom-
houses, or elsewhere in Mexico, by autho-
rity of the United States, from and after the
day of ratification of this treaty by the go-
vernment of the Mexican republic; and
also an account of the cost of colleétion; and
such entire amount, deducting only the cost
of collection, shall be delivered to the Me-
xican government, at the city of Mexico,
within three months after the exchange of
ratifications,

The evacuation of the capital of the Me-
xican republic by the troops of the United
States, in virtue of the above stipulation,
shall be completed in'one month after the
orders there stipulated for shall have been
received by the commander of said troops,
or sooner if possible.

AzTiciE IV,

Immediately after the exchange of ratifi-
cations of the present treaty, all caslles,
forts, territories, places and possessions,
which have been taken or occupied by the
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fuerzas de los Estados-Unidos en la pre-
sente guerra, dentro de los limites que por
el siguienle articulo van i fijarse 4 la re-
publica mexicana, se devolverin definiti-
vamente 4 la misma republica, con toda la
artilleria, armas, aparejos de guerra, mu-~
niciones, y cualquiera ofra propiedad pi-
blica existente en dichos castillos y fortale-
Zas cuando fueron tomados, y que se con-
serve en ellos al tiempo de ralificarse por
el gobierno de la repiblica mexicana el
presente tratado. A este efecto, inmedia-
tamente despues que se firme, se expedi-
Tdn 6rdenes 4 los oficiales americanos que'
mandan dichos castillos y fortalezas, para
asegurar toda Ia artilleria, armas, aparejos
de guerra, municiones, ¥ cualquiera otra
propiedad publica, la cual no podra en ade-
lante removerse de donde se halla, ni des-
truirse. Laciudad de México, dentro de 1a
linea interior de éllineheramieums que la
circundan, queda comprendida en Ja pre-
cedente estipulacion, en lo que foca i la de-
volucion de artilleria, aparejos de guer-
ra efc.

La final evacuacion del territorio dela re-
publica mexicana por las fuerzas de los Es-
tados-Unidos, quedara consumada alos tres
meses del cange de las ratificaciones, 6 an-
tes si fuere posible; compromeliéndose 4 1a
vez el gobierno mexicano, como en el arfi-
culo anferior, 4 usar de todos lis medios
que estén en su poder para facilifar la to-
tal evacuacion, hacetla comoda 4 las tro-
Pas americanas, y promover entre allas y
los habitantes una buena inteligencia,

Sin embargo, sila ratificacion del presen-
te tratado por ambas partes no tuviere efec-
1o en tiempo que permita que el embarque
de las tropas de los Estados-Unidos se com-
Plete antes de que comience Ja estacion mal
sana en los puertos mexicanos del golfo de
México; en tal caso se bard un arreglo amis-

forees of the United States during the pre-
senl war, within (he limits of the Mexican
republic, as about to be established by the
following article, shall be definitively res-
tored (o the said republic, together with all
the artillery, arms, apparaltus of war, mu-
nitions, and other public properly, which
were in the said castles and forts when cap-
tured, and which shall remain there at the
time when this {reaty shall be duly ratified
by the government of the Mexican republic.
To this end, immediately upon the sicnature
of this treaty, orders shall be despatched
to the American officers commanding such
castles and forfs, securing against the re-
moval or destruction of any such artillery,
arms, apparatus of war, munitions, or other
public property. The city of Mexico, within
the inner line of intrenchments surrounding
the said city, is comprebended in the above
stipulations, as regards the restoration of
artillery, apparatus of war efc,

The final evacuation of the territory of
the Mexican republic, by the forces of the
Uniled States, shall be compleled in {hree
months from the said exchange of ratifica-
tions, or sooner if possible: the Mexican go-
vernment hereby engaging, asin the fore-
going article, to use all means in ils power
for facilitating such evacuation, and render-
ing it convenient to the troops, and for pro-
moting a good understanding between them
and the inhabitants,

If, however, the ratification of this lreaty
by both parties should not fake piace in
time fo allow the embareation of the troops
of the United States to be completed before
the commencement of the sickly season, at
the Mexican poris on the gulf of Mexico, in
such case a friendly arrangement shall be

-
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ibso éntre el gobierno mexicano y el'gene-
ral en gefe de dichas fropas, y por medio de
esle arreglo se sefialaran lugares salubres
y conyenientes (que no disten de los puer-
tos mas de {reinta leguas) para que residan
enellos hasta la vuelta de la estacion sana,
las tropas que aun no se hayan embarcado.
Y queda entendido que el espacio de liempo

(e que aqui se habla, como comprensivo de

la estacion mal sana, se exliende desde el
dia 1.> de Mayo hasta el dia 1.° de No-
viembre. ¥

Todos los prisioneros de guerra tomados
en mar 0 tierra por ambas partes, se res-
{ituiran 4 la mayor brevedad posible des-
pues del cange de las ratificaciones del pre-
sente tratado. Queda tambien convenido
que si algunos mexicanos estuvieren ahora
caulivos en poder de alguna fribu salvage
dentro de los limiles que por el siguiente
articulo van 4 fijarse 4 los Estados-Unidos,
el gobierno de los mismos Estados-Unidos
exigira su libertad, y los har4 restituir 4 su

pais.
ARTICULO' V.

La linea divisoria entre las dos republi-
£as cémenzara en el golfo de México, tres
leguas fuera de tierra frenie a la desembo-
cadura del Rio-Grande, llamado por otro
nombre Rio-Bravo del Norle, 6 del mas
profundo de sus brazos, si en la desemboca-
dura tuviere varios brazos: correrd por mi-
tad de dicho rio, siguiendo elcanal mas pro-
fundo donde tenga mas de un canal, hasia
el punto en gque dicho rio corta el lindero
meridional de ‘Nuevo México: conlinusra
luego hacia Occidente, por todo este linde-
ro meridional (que corre al norte del pue-
ble llamado Paso) hasta su término por el
lado de Occidente: desde alli subira la li-
nea divisoria hacia el Norte, por el lindero
occidental de Nuevo-México, hasta donde

L)
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eniered into belween the General-in-chief
of the said troops and the Mexican govern-
ment, whereby healthy and otherwise sui-
table places at a distance from the ports not
exceeding thirty leagues hall be designat-
ed for the residence of such troops as may
not yet have embarked, until the return of
the healthy season. And the space of time

here referred 1o as comprehending the sick-

ly season, shall be understood to extend
from the first day of May (o the first day of
November. :

All prisoners of war taken on either side,
on land or onsea, shall be restored as soon
as practicable after the exchange of ratifi-
cations of this freaty. It is also agreed that
if any Mexicans should now be held as cap-
tives by any savage tribe within the limits
of the United States, as about to be esta-
blished by the following article, the govern-
ment of the said United States will exact
the release of such caplives, and cause them
Lo be restored to their country.

ARTICLE V.

The boundary line between the lwo repu-
blics shall commence in the gulf of Mexico,
three leagues from land, opposite the mouth
of the Rio Grande, otherwise called Rio Bra-
vo del Norte, or opposite the mouth of its
deepest branch, if it should have more than
one branch emptying directly into the sea;
from thence up the middle of that river, fo-
llowing the deepest channel, where it has
more than one, to the point where it strikes
the soulhern bhoundary of New Mexico;
thence, westwardly, alongthe whole south-
ern boundary of New Mexico (which runs
north of the town called Paso) to its western
terminalion; thence, northward, along the
western line of New Mexico, until it inter-
sects the first branch of the river Gila; (or




